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III. ACTES ADMINISTRATIUS
C) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d'Educacid, Cultura, Universitats i Ocupacio

RESOLUCIO de 21 de mar¢ de 2025, de la Direccié General d’Ordenacié Educativa i Politica Lingiiistica, per la qual es
convoca el procediment de sol-licitud de participacio en el procés de seleccio dels centres sostinguts amb fons publics per
a l'assignacio d’auxiliars de conversa en llengua estrangera d’anglés per al curs 2025-2026.

La Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d’educacio, indica en ’article 2 que una de les finalitats del sistema
educatiu espanyol és la capacitacio per a la comunicacid en la llengua oficial i cooficial, si n’hi haguera, i en una o més
llengiies estrangeres. En este sentit, el Decret 106/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’establixen 1’ordenacio i el
curriculum d’Educacié Primaria; el Decret 107/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’establixen 1’ordenacié i el
curriculum d’Educacié Secundaria Obligatoria, i el Decret 108/2022, de 5 d’agost, del Consell, pel qual s’establixen
I’ordenacio i el curriculum de Batxillerat, inclouen com a objectiu 1’adquisicié de la competéncia comunicativa en una o
més llengiies estrangeres.

El programa d’auxiliars de conversa en llengua estrangera es du a terme amb auxiliars de conversa seleccionats pel
Ministeri d’Educacio, Formacié Professional i Esports amb la finalitat de donar suport al professorat i desenrotllar la
competéncia comunicativa oral en llengua estrangera de I’alumnat. La funci6é principal de les persones auxiliars és
fomentar les destreses orals de I’alumnat, a més de promoure actituds positives respecte a la interculturalitat.

Per tot aix9, en virtut de les competéncies assignades pel Decret 38/2025, de 4 de marg, del Consell, d’aprovacio
del Reglament organic i funcional de la Conselleria d’Educaci6, Cultura, Universitats i Ocupacio,

RESOLC

Primer. Objecte i ambit d’aplicacio

Esta resolucio té per objecte convocar els centres docents sostinguts amb fons publics de nivells no universitaris de
la Comunitat Valenciana que complisquen els requisits de participaciéo amb la finalitat que sol-liciten auxiliars de conversa
en llengua estrangera d’anglés per al curs 2025-2026.

Segon. Destinataris i requisits de participacio

Podran sol-licitar un auxiliar de llengua estrangera d’anglés:

— Els centres sostinguts amb fons ptblics que impartisquen Educaci6 Primaria.

— Els centres sostinguts amb fons ptblics que impartisquen Educacioé Secundaria Obligatoria.
— Els centres sostinguts amb fons publics que impartisquen Batxillerat.

— Els centres publics de Formacié de Persones Adultes de titularitat de la Generalitat.

— Les escoles oficials d’idiomes.

Tercer. Caracteristiques del programa

1. El periode de I’estada de I’auxiliar de conversa és el comprés entre 1’1 d’octubre de 2025 i el 31 de maig de
2026. En situacions excepcionals i per causes justificades, 1’auxiliar es podra incorporar en una data posterior a 1’1
d’octubre de 2025.

2. L’auxiliar de conversa haura d’atendre el centre d’acord amb este horari: 16 hores setmanals, de les quals
almenys 12 han de ser d’atencio directa a 1’alumnat juntament amb el docent del grup corresponent, i almenys 1 hora ha de
ser de coordinacié amb el tutor o tutora i amb el professorat amb el qual col-labora.

El centre pot distribuir les hores setmanals en 4 o 5 dies consecutius, llevat de casos justificats i sempre d’acord
amb les necessitats del centre.

3. L’auxiliar ha d’assistir al centre durant el periode fixat pel calendari lectiu, tenint en compte els dies festius
especifics del calendari escolar i els de la localitat en qué s’ubique el centre.
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4. L’auxiliar de conversa no es considera personal docent, ni té cap relacio contractual o laboral. L’auxiliar ha de
compartir les hores lectives amb el professorat del centre al qual ha sigut assignat. En cap circumstancia ’auxiliar pot
quedar-se sol amb I’alumnat ni assumir responsabilitats que corresponen al personal docent.

5. L’auxiliar ha d’estar assignat a un tutor o tutora, preferentment entre els i les docents que vehiculen continguts
en llengua estrangera, i excepcionalment, si les circumstancies aixi ho aconsellen, a dos 0 més docents.

Quart. Funcions de I’auxiliar de conversa

1. A l’auxiliar no se li poden assignar intervencions en una altra llengua estrangera que no siga aquella per la qual
ha sigut assignat al centre docent.

2. Les funcions especifiques de I’auxiliar han d’estar fonamentalment encaminades a reforgar la interaccio6 oral de
I’alumnat. Ha d’exercir, entre altres, les funcions segiients:

a) Collaborar amb el professorat en I’adquisicid, per part de I’alumnat, de les competéncies especifiques
relacionades amb la comprensio, I’expressio i la interaccio oral en la llengua estrangera objecte d’estudi.

b) Desenrotllar, juntament amb el professorat, activitats comunicatives d’interaccié amb I’alumnat utilitzant
exclusivament la llengua estrangera corresponent.

¢) Actuar com un model de referéncia de correccio lingiiistica en la llengua estrangera corresponent.

d) Col‘laborar i coordinar-se amb el professorat i integrar les seues actuacions en el desenrotllament de la
competéncia lingiiistica oral, tant en les classes de llengua com en les d’arees, matéries o moduls no lingiiistics.

e) Desenrotllar, juntament amb el professorat, activitats que fomenten la motivacio i I’interés de I’alumnat per la
llengua i la cultura del seu pais d’origen mitjangant temes d’actualitat i activitats lidiques i comunicatives.

f) Fomentar la creacio d’un ambient plurilingiie i intercultural en el centre.

g) Contribuir a la formacio del professorat del centre dins de les activitats que s’establisquen en el pla anual de
formacio del centre educatiu.

h) Col-laborar amb el professorat en I’elaboracié o adaptacié de materials didactics en la llengua estrangera.

i) Fer aquelles altres tasques relacionades amb I’aprenentatge de la llengua estrangera d’acord amb el que
s’establisca en la guia publicada per la Conselleria d’Educacio, Cultura, Universitats i Ocupacio,

https://ceice.gva.es/va/web/ensenanzas-en-lenguas/auxiliares-de-conversacion,

i pel Ministeri d’Educacid, Formacié Professional i Esports,
https://www.educacionyfp.gob.es/servicios-al-ciudadano/catalogo/profesorado/convocatorias-para-extranjeros/auxiliares-co
nversacion-extranjeros-espana.html

Quint. Sol-licitud, forma, lloc i termini de presentacio

1. Els centres interessats a participar en esta convocatoria han de realitzar la sollicitud mitjancant el tramit
especific d’OVICE: https://ovice.gva.es/oficina_tactica/?idioma=ca ES#/tramita/10007/25684/procedimientos.

2. El termini de presentacié de les sol-licituds €s de 10 dies habils a partir de ’endema de la publicacié d’esta
resoluci6 en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Sext. Documentacio

Els centres no han de presentar cap documentacié acreditativa. La falta de veracitat de la informacié manifestada
en OVICE per les persones sol-licitants en qualsevol fase del procediment comportara la desestimacio de la sol‘licitud,
sense perjui d’altres responsabilitats en les quals puga incorrer la persona sol-licitant.

Septim. Seleccio dels centres

La Conselleria d’Educacio, Cultura, Universitats i Ocupaci6 assignara auxiliars de conversa en llengua estrangera
d’anglés a aquells centres previstos en el resolc segon que sol-liciten la seua participacid en el programa. En cas que el
nombre de centres sol‘licitants siga major que la quota d’auxiliars subvencionats per la Conselleria d’Educaci6, Cultura,
Universitats i Ocupacio, la selecci6 de centres es realitzara segons els criteris de prelacio segiients:

Per ser un centre que desenrotlle adequadament un programa experimental plurilingiie autoritzat.

Per ser un centre autoritzat per a aplicar el programa Portfolio Europeu de les Llengiies durant el curs 2024-2025.

Per les caracteristiques particulars del centre (major nombre d’alumnat amb necessitats de compensacié de
desigualtats i necessitats educatives especials) registrades en ITACA en finalitzar el termini de presentacid de sol-licituds.

En cas de tindre el mateix nombre d’alumnat amb necessitats de compensacido de desigualtats i necessitats
educatives especials, es donara prioritat al centre amb un major nombre total d’alumnat matriculat en el centre.
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Octau. Instruccio del procediment

1. La Direccié General d’Ordenacio Educativa i Politica Lingiiistica nomenara una comissio de seleccio presidida
per la cap del Servici d’Educacioé Plurilingiie i integrada per dos vocals membres del servici esmentat, a més d’un secretari
0 secretaria amb veu i vot, i un altre vocal d’un altre servici de la Direccié General d’Ordenacié Educativa i Politica
Lingiiistica. Esta comissio té les atribucions segiients:

— Estudiar i avaluar la informacid proporcionada.

— Sol'licitar els informes i I’assessorament que considere necessaris.

— Formular la proposta de resolucio al director general d’Ordenacié Educativa i Politica Lingiiistica.

— Elaborar una llista ordenada dels centres sol-licitants seleccionats.

2. El nombre de centres seleccionats en la llista definitiva esta subjecte a la quota d’auxiliars subvencionats per la
Conselleria d’Educaci6, Cultura, Universitats i Ocupacio, i condicionat a 1’existéncia de candidats disponibles, rad per la
qual el fet de figurar en la llista definitiva de centres seleccionats no garantix 1’acolliment final d’un auxiliar.

3. El Ministeri d’Educacié, Formacié Professional i Esports és 1’encarregat de la seleccio de les persones que
formen part del programa d’auxiliars de conversa.

4. El procés d’assignacio d’auxiliars de conversa a centres el realitza la Direccié General d’Ordenacié Educativa i
Politica Lingiiistica de la Conselleria d’Educaci6, Cultura, Universitats i Ocupacio, i esta condicionat al compliment de les
obligacions en matéria de contractacid d’asseguranga de salut i responsabilitat civil que posseix esta conselleria, aixi com a
I’existéncia i disponibilitat de crédit adequat i suficient.

Nové. Resolucio del procediment

1. Formulada la proposta de resolucid per la comissié de valoracid, la Direccié General d’Ordenacié Educativa i
Politica Lingiiistica dictara la resoluci6 provisional de concessio i la publicara en la pagina web del Servici d’Educacié
Plurilingiie, https://ceice.gva.es/va/web/ensenanzas-en-lenguas/auxiliares-de-conversacion.

Esta publicacio tindra efectes de notificacio als centres docents participants.

2. Els centres sollicitants poden presentar per registre d’entrada al-legacions contra esta resolucio provisional en el
termini de 10 dies habils a partir de la data de la publicacio.

3. Transcorregut el termini de presentacio d’al-legacions, la comissié de valoracid les estudiara i elevara la
proposta de resoluci6 definitiva a la Direccié General d’Ordenacié Educativa i Politica Lingiiistica. La resolucié definitiva
de la convocatoria es publicara en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

4. Es constituira una llista d’espera ordenada amb els centres als quals no s’haja proposat I’adjudicacié d’auxiliar.

Deécim. Obligacions dels centres seleccionats

1. La direcci6 dels centres proposats es compromet a:

a) Acollir I’auxiliar i donar-li suport en els tramits burocratics i altres que puga necessitar.

b) Designar un o una docent com a persona responsable que tutoritze les activitats de I’auxiliar de conversa en el
centre educatiu i comunicar les dades d’este o esta docent, aixi com qualsevol modificacié d’estes dades.

c) Assignar un horari a I’auxiliar d’acord amb el que establix el resolc tercer, punt 2.

d) Informar I’auxiliar de conversa del funcionament i les caracteristiques del centre educatiu.

e) Controlar I’assisténcia i el compliment de I’horari de I’auxiliar.

f) Emetre I’informe mensual en OVICE, en els cinc primers dies de cada mes, sobre 1’assisténcia de 1’auxiliar, a fi
de justificar el pagament mensual de la seua subvencio.

g) Comunicar en OVICE la renuncia de 1’auxiliar, en cas que es produisca, aixi com les abséncies no justificades i
qualsevol problema o incidéncia greu, especialment les relatives a la salut dels auxiliars de conversa.

h) Facilitar I’assisténcia de 1’auxiliar de conversa i de la persona tutora a les reunions o sessions formatives que
organitze 1’ Administracié educativa.

1) Elaborar I’informe sobre la renovacio de la persona auxiliar en el programa.

j) Emetre, en acabar el programa, un certificat acreditatiu de I’estada de 1’auxiliar en el centre.

Els models als quals es referixen els epigrafs anteriors i i j estan disponibles en la pagina web del Servici
d’Educacio Plurilingiie: https://ceice.gva.es/va/web/ensenanzas-en-lenguas/auxiliares-de-conversacion.

Onzé. Funcions de la persona tutora de I’auxiliar de conversa i reconeixement
1. El personal docent designat per a la tutoritzacié de I’auxiliar ha de ser, preferentment, definitiu en el centre, i té
les funcions segiients:
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a) Posar-se en contacte amb 1’auxiliar assignat abans que arribe al centre.

b) Col-laborar per a la plena integracié de I’auxiliar en el centre i el seu entorn, aixi com en els primers tramits
després que arribe, com, per exemple, allotjament, obtencié6 del NIE (numero d’identitat d’estranger) i expedicié o
renovaci6 de la TIE (targeta d’identitat d’estranger).

¢) Informar I’equip directiu del centre de les possibles incidéncies.

d) Informar I’auxiliar de 1’organitzaci6 i el funcionament del centre.

e) Vetlar per la bona coordinacio entre 1’auxiliar i el personal docent amb el qual col-labore.

f) Acudir a les reunions o sessions formatives.

g) Participar en la formacio6 dissenyada per al programa d’auxiliars.

Dotzé. Funcions del personal docent

El personal docent que incorpore en les classes un auxiliar de conversa ha de:
a) Planificar i organitzar la col-laboracio6 de 1’auxiliar.

b) Informar I’auxiliar de les caracteristiques del grup aula.

c) Assistir 'auxiliar en les seues tasques.

d) Seguir les indicacions del tutor o tutora per a coordinar-se amb 1’auxiliar.

Tretzé. Seguiment del programa

1. El Servici d’Educacié Plurilingiie, amb la col-laboracio de la Inspeccié d’Educacio, vetlara perqueé les actuacions
dels centres educatius i dels auxiliars de conversa s’ajusten al que disposa esta resolucio.

2. En el cas de possible incompliment d’obligacions per part del centre, oides les parts implicades, la Direccio
General d’Ordenacié Educativa i Politica Lingiiistica pot considerar finalitzada la participacio del centre en el programa.

Catorzé. Efectes
Esta resolucio tindra efectes des de I’endema de publicar-se en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana.

Contra esta resolucio, que no posa fi a la via administrativa, pot interposar-se un recurs d’alcada davant del
secretari autonomic d’Educacié en el termini d’un mes a partir de I’endema de la publicacio, de conformitat amb els articles
112,122 1 123 de la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions publiques.

Valéncia, 21 de marg de 2025

Ignacio Martinez Arrae
Director general d’Ordenacio Educativa i Politica Lingiistica
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